
My Family Fire Escape Plan 
By: 
1.  Install smoke alarms in bedrooms & hallways, on every floor and                 
test them regularly. 
2.  Draw a floor plan for each level; show all possible exits from each 
room and practice! 
3.  Where possible, plan a PRIMARY exit route and a SECONDARY 
way out and practice! 
4.  Make sure everyone knows to exit immediately when alarm sounds 
and practice! 
5.  Decide on a meeting place and who will go to neighbors to call 9-1-1. 
6.  Make certain everyone knows to never re-enter a burning building. 

Remember: Do NOT open the doors if it is HOT – use your secondary exit.  
Cool air is down low. Practice by crawling to safety. 

Age: 

Return your completed fire escape plan 
to the Open House on Oct. 14 from      

1-4 PM at Station 3 (1661 Mitchell St.) 
and receive a free gift! 

Turn over for 2nd floor 

    

 



Por: 
1.  Instalar detectores de humo en las recamaras y pasillos de cada piso, y 
revisarías regularmente 
2.  Dibuje un plan para cada nivel, enseñando todas las posibles salidas de 
cada habitación, ¡Ensayen! 
3.  Donde sea posible, planifique la ruta PRINCIPAL de salida y otra ruta 
SECUNDARIA y ¡Ensayen! 
4.  Cerciórese que todo el mundo sepa que tienen que salir inmediatamen-
te cuando suene el detector de humo.  
5.  Decidan un sitio donde pueden reunirse y decidan también quien es el 
encargado de ir a un vecino para llamar 9-1-1 
6.  Cerciórense que todo el mundo sepa que nunca se debe volver a entrar 
a un edificio que esta incendiado 

RECUERDEN: NO se debe abrir la puerta si se siente CALIENTE – se debe usar la salida 
secundaria el aire fresco permanente cerca del suelo – practiquen como salir gateando 

Edad: 

¡Vuelva su plan terminado del escape del 
fuego a la casa abierta el oct. 14 a partir de 

la 1-4 P.M. en la estación 3                    
(1661 Mitchell St. )  y reciben un                 

regalo gratis! 

Volcar para el 2do piso 

Mi plan del escape de fuego  
de la familia 


